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Annomayus

OnHO# U3 OCHOBHBIX 3a[a4 COBPEMEHHBIX JINHIBUCTOB-3BEHKOBEIOB SIBISIETCS MCCIEIOBAHNE KOHIENTOC(EPHI IBEH-
KHHCKOTO 13bIKa. DTO MO3BOJIHUT COXPAHUTh MaJI0 YIOTPEOIAEMyIO B PEUH JTEKCHKY SBEHKUICKOTO S3bIKA M BOCCTAHO-
BUTb yTPAUCHHBIC MEHTAIbHBIC CANHUIIBI B CO3HAHIHN YBEHKOB. OTHCaHUE YIIOPSI0Y€HHON COBOKYITHOCTH MEHTATBHBIX
€IMHUI] B CO3HAHUHU Ta€KHBIX HOMAJI0B, OXOTHUKOB, OJICHEBOJIOB JACT JOCTYII K IIO3HAHUIO UX MBIIILICHHUS, PEKOHCTPYK-
LM 1 COXPAHEHUIO KOHIETTOC(EPHl NCUe3aromuX sI3bIK0OB. CTaThs MOCBAIICHA ONMCAHMIO KOHIENTyaln3aluy TyIIx
B JINHTBOKYJBTYpPE 3BEHKOB (HA MaTepHaie TeKCTOB YBEHKMIICKMX TepoMUYEecKHX ckaszaHmii). B pabore mcmons3yioTes
METOABI Ae(PMHUNNOHHOTO, KOHTEKCTYaIbHOTO aHaIn3a. OCHOBHBIMU HCTOYHUKAMH UCCIIEA0BAHMS TTOCTYKIIH CIIOBa-
PH, TEKCTHI 9BEHKUICKNX TEPONUECKHUX CKa3aHUH. Takxke OBLIH PacCMOTPEHBI MaTEPHAIIBI STHOTPAGHIECKUX HCCIEI0-
BaHuil. @opMupOBaHKE PACCMATPUBAEMOT0 MEHTATIBHOTO 00PA30BaHUS MIPOUCXOAHIO MO BIUSHUEM APEBHUX AaHIMHU-
CTUYECKUX BO33PEHUI HA OKPY’KAIOMIYIO MPUPOMY, IIAMAHCKUX BEPOBAHUI; TPAAUINOHHBIX THIIOB X034HCTBa (0X0Ta,
OJICHEBOJICTBO); TaK’Ke JaHAMA]Ta, NCTOPUIECKH CBS3aHHOTO C TEPPUTOPHEH MPOXKHUBAHUS IBEHKOB. OCHOBHBIMU
SI3BIKOBBIMH €IMHUIIAMH, YIaCTBYIOIIUMH B PETIPE3EHTAIINH MEHTAIBHOTO 00pa30BaHus, SIBISIIOTCS CIIOBA: oMil, hansn,
maun, kymy. HacTo ymoTpeOUTEIbHEIM B TEKCTaX TEPOMIECKUX CKa3aHUH SIBIAETCS CIOBO omil. Jlekcema hanan B amoce
9BEHKOB UCIIOJIB3YETCs B 3HAUYCHNUH ‘TCHB, n300paxkeHue’. CI0BO K)my B COBPEMEHHOM BEHKHIICKOM SI3bIKE YIOTPeOu-
TEJBHO B 3HAYCHHUHU ‘cYacThe, Onaronomyuue, ynada’. He oOHapykeHO ynoTpeOIeHus cIoBa MauH B TEKCTaX Teponde-
CKHX CKa3aHWii B 3Ha4eHUH ‘ymia’. KopeHb 3Toi IeKceMBbl PEBHETO TYHT'YCO-MaHBWKYPCKOTO MPOUCXokaeH!s. CII0BO
Maun KCIUTUINPYET 0COOCHHOCTH MBIIUICHUS] JPEBHUX HOMAJIOB, OXOTHHKOB-OJICHEBOJIOB. JlekceMsl hamsan u kymy
00pa30BaHbI OT APEBHETO OOIIEANTAHCKOTO KOPHS CO 3HAYEHHEM ‘KPOBb, KDOBHOE POJICTBO’, UTO SIBISIETCS MTOKA3aTeNIeM
apXanYHOCTH ITHX CJIOB M HCCIEAYEMOro KOHIEeNTa. MeHTanbHOe 00pa30BaHUE COMEP)KUT KOTHUTHBHBIC NPHU3HAKM!
CIIPEAMETY; KTEKydash»; «KUBAs); «CBETNAs»; IMOABIKHA»; «MATh»; «O€33aIlUTHAD); «IyIIa — IbIXaHHEe»; AyIla —
BO3yX»; «OBICTPOE TEePEeMEIIECHNE — BOTHEHHUE, II000BDY; «IyIlIa — ITUIA»; KKPOBHOE POICTBOY»; KPOBHBIH MPETOK»;
«ymadHas OXO0Ta; «HEyHauHas OXOTa»; «D0XEeCTBO, TOCHOACTBYIOIIEE HaJ AyLIaMH Jroneil u 3Bepeit». HabmomaeTcs
B3aHMOCBS3b, B3aHMOOOYCIOBICHHOCTD KOHIIETITOB «TYIIa», «Cyab0a, «OX0Tay.

Kmouesvie crosa
JIMHI'BOKYJIBTYpPa 3BEHKOB, KOHLICIIT, SBEHKUHCKHIA A3BIK, TEPOUYECCKUEC CKasaHUsA, Ayllia

Jns yumuposanus
Yunuykas H. FO. Konnenryanusanus JyIid B JIMHTBOKYJIBTYpE 9BEHKOB (Ha MaTepHalle TEKCTOB T€POMUSCKHX CKa-
3anuit) // Bectnux HI'Y. Cepus: Jlunarsucrtuka u MexkyisTypHas komMmyHukamus. 2025. T. 23, Ne 3. C. 97-106.
DOI 10.25205/1818-7935-2025-23-3-97-106

© Yuwnuukas H. 1O., 2025

ISSN 1818-7935
Bectruk HIY. Cepwus: JluHreuctuka 1 mexxkynstypHas kommyhukauus. 2025. T. 23, Ne 3
Vestnik NSU. Series: Linguistics and Intercultural Communication, 2025, vol. 23, no. 3



98 KorHutmsHsle MCCNEeNOBAHNA N MEXKYNbTYPHAS KOMMYHUKALUA

Conceptualization of the Soul in the Evenk Linguoculture
(on the material of heroic tale texts)

Natalia Yu. Ushnitskaya

Institute for Humanities Research and Indigenous Studies of the North of Siberian Branch RAS,
Yakutsk, Russian Federation

maltak84(@mail.ru, https://orcid.org/0000-0001-8126-0573

Abstract

One of the main tasks of the modern language Evenkologists is to study the conceptosphere of the Evenki language.
This will allow us to preserve the lexicon of the Evenki language, which is rarely used in everyday speech, and to restore
the lost mental units in the consciousness of Evenks. The description of the systematized set of mental units in the con-
sciousness of taiga nomads, hunters, reindeer herders will give access to their thinking, reconstruction and preservation
of the conceptosphere of disappearing languages. The article is devoted to the description of the conceptualization of
the soul in the Evenki linguoculture (on the material of Evenki heroic tales texts). The methods of definitional and con-
textual analysis are used in the research. The main sources for the study were dictionaries, texts of Evenki heroic tales.
The materials of ethnographic research were also reviewed. The formation of the considered mental sphere influenced
by ancient animistic views on nature, shamanic beliefs; traditional types of economy (hunting, reindeer herding); also,
the landscape historically connected with the territory of the Evenki habitation. The main linguistic units involved in the
representation of the mental formation /sphere are the words: omii, hanyan, main, kutu. The word omii is often used in
the texts of heroic tales. The lexeme hanyan in the Evenk epic is used in the meaning of ‘shadow, image’. The word kutu
in the modern Evenki language means ‘happiness, prosperity, good luck’. No use of the word main in the heroic tale texts
meaning ‘soul” has been encountered. The root of this lexeme is of ancient Tungus-Manchurian origin. The word main
expresses the peculiarities of thinking of ancient nomads and deer hunters. The lexemes hanyan and kutu are formed
from an ancient all-Altaic root with the meaning ‘blood, blood kinship’, which is an indicator of the archaic nature of
these words and the concept under study. The mental formation contains cognitive attributes: “object; ‘fluid’; ‘alive’;
‘light’; ‘mobile’; ‘mother’; ‘defenseless’; ‘soul — breath’; soul — air”; “fast movement - excitement, love”; “soul — bird”;
“blood kinship”; “blood ancestor”; “successful hunting; ‘unsuccessful hunting’; ‘deity ruling over the souls of people
and animals’. The interrelation and interdependence of the concepts “soul”, “fate”, “hunting” is observed.
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BBenenune

Bormpoc cymiecTBoBaHus AyIIN BCEra HHTEpecoBall YenoBeuecTBo. U mo ceil 1eHs oH ocraeTcs
B LICHTPE BHUMAHUsI MHOTHX YYEHBIX U3 Pa3HbIX oOnacTedl Hayku. [IpencTaBaeHnio 93BEHKOB O JyIle
MOCBATHIIN CBOM TPY/BI STHOTpadbl, GONbKIOpHCTHI, TUHIBUCTHL: A. @. Anncumos (1958), I. M. Ba-
cunesnd (1969), A. U. Masun (1984), I'. 1. Bapnamosa (2004) u ap.

B Hacrositiee Bpemsi HHTEpEC YYEHBIX MPHUBJIEKAET MPOOIeMaTiKa HCCIEA0BAHNS MEHTAIBHBIX
00pa3oBaHUil B JIMHTBOKYJIBTYpE Pa3HbIX HapomoB. Llenmbro mccienoBaHusl CTAaHOBUTCS KOHIICTITO-
ctepa s3pika. EcTh HEMano HaydHBIX Pa0OT, MOCBSIICHHBIX H3YUYECHHIO KOHIICTITA «IyIla» Ha Mare-
puaine pa3HbIX S3bIKOB. Tak, mMeroTcs aucceprannonneie padoTel: A. K. [lepeBo3nukosoii (2002);
JI. B. Bapapansu (2007); O. FO. Hyxnunoi (2004) u ap. Ha marepuae si3pIka U KyJIbTypbl 9BEHKOB
1 9BEHOB MPOBOAMINCH HCCIIeAOBaHMs KoHIenTa «ayma» A. H. Bapnamoseim (2022), I'. H. Bapasu-
Hoti (2014) u gp. Taxke UMeETCsl CpaBHUTENILHO-CONOCTaBUTEIbHOE HecnenoBanue E. B. YepHuko-
Boii (2005). [TonoOHBIE M3BICKAHHUS SBISIFOTCS AKTYaJIbHBIMH, TOCKOJIBKY M3yYeHHE KOHIIETITOCHEphI
MCYE3al0ILETo SI3bIKa — 3TO BOCCTAHOBIEHHE MEHTAJIBHBIX €IUHUII. DBEHKUNHCKNHN SI3bIK SKCIUTULIUPY-
€T KapTUHY MHpa OXOTHUKOB, HOMaJI0B TOPHO-TAa€HOM 30HBI, KOTOpasi B HACTOsIIIee BpeMs HeJl0CTa-
TOYHO HccienoBana. McenenqoBanue TOro Ui HHOTO KOHIENTa MPHOIMKAST K TTO3HAHHIO [IETI0CTHON
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KOHIIENITOC(EPBI, TaeT BO3MOKHOCTh BOCCTAHOBJICHHSI YTPAYCHHBIX MEHTAJIbHBIX euHuUIl. [lens Ha-
CTOSILIETO MCCJIEOBAHUS — OMMCAHME KOHLENTA «Iylla» B JUHIBOKYJbTYpPE IBEHKOB Ha MaTepuase
TEKCTOB 3BEHKMHCKUX reponueckux ckazaHuil. [IpenMerom uccienoBaHusi BBICTYNAET CEMAHTHKA
SI3BIKOBBIX €IMHHUII, aKTYIM3UPYIONIUX PACCMaTPUBAEMOE MEHTAJIbHOE 00pa30BaHuUE.

Oo0cy:xneHue pe3yJibTaTOB

Kaxxaprit 5THOC BRIpabOTal CBOM ONpeNeIeHHbIe BO33PEHHUS O Aylie. B KymbType XpUCTHAHCKHX
€BPOIEHCKUX IMBUIN3ANMN TyIla TTIOHUMaeTCs Kak OeccMepTHas HeMaTrepHhaibHas 4acTh 4YeloBe-
Ka. B TpagumnoHHOM MHPOBO33pEHUH KOPEHHBIX HapogoB CHOMPH TEPMHH «JIyIIay YCIOBEH, EMY
COOTBETCTBYET HECKOJIBKO SKBHBAJICHTOB, KaXKIBIH U3 KOTOPBIX BBIPAYKAET OCOOBIE ACIIEKTHI AYXOB-
HOW U3HU YEeIOBEKa, PH 3TOM HEKOTOPbIE U3 HUX TECHO B3aMMOCBS3aHbI C MAaTePHATLHBIM MUPOM.
B »TOM cocTouT pa3HuIla B KOHIENTYaIU3ally 3TOTO MEHTAIFHOTO 00Pa30BaHUS B PYCCKOM H CH-
OMpCKUX SA3BIKaX. B KymbType pyCcCKHX XpHUCTHAH IyIia — camas Ba)KHas 9acTh YENOBEKa, CBS3bI-
BAIOIas €ro C BBICIIMM JIYXOBHBIM HauajoOM M BXOJMIIAs B MPOTHBOTIOIOKHOCTH TPEITHOMY TEIY
[PKITAMUITAC, 2021. C. 7]. B MupOBO33peHIHN KOPEHHBIX HapoaoB CHOWPH YeTOBEK TapMOHUYCH
C OKpY’)KafoIIeH ero Mpupomol W o0iamaeT HeCKOIbKUMH JyIamMu. Hampumep, anTaliibl BepuiH,
YTO YEJIOBEK MMEET TPH AYIIH: mbliH — JIBIXaHUE; Kym — JylIa-ABOWHUK, KOTOpas TOSBIAETCS Y de-
JIOBEKA C €ro pOKIACHWEM M KOTOPYIO MOXKET YHECTH 3JI0H IIyX; crop — aKTHBHAs XU3HEHHAs CHjia
YeoBeKa. bypsAThI cunTamu, 9To 0codas KU3HEHHAs CHIIa — c)dd, hynodd? — CYIIECTBYeT U Y JIo-
Jiel, 1y pa3inuygHbIX npeameToB. [lyma genoBexa hyushon — 310 ero neixanue. Jlyma 3adwu — 310
Iyma-cyap0a, oHa e JIMYHBIN MOKPOBUTENb YeJIOBEKa, IIOCIe CMEPTH OHA BO3BpaliaeTcs Ha He0o.
DHIIBI CYATAJIH, YTO TyIIa YeJIOBEKa MMEET YEThIpEe WITOCTAacH: 1) ABIXaHWe, MOCIe CMEPTH YXOIHT
K OoxecTBYy Hea, 2) KpOBb, HalpaBiIseTcs K 00skecTBY T00ome, 3) TeHB, KOTOpas KUja MOCIe CMEPTH
YeJIoBeKa eIe CeMb JIET U yMHupasa, 4) IBOWHHK, TOCIIe OKOHYAHHS (GU3HIECKOM JKU3HU €To 00Jaa-
Tems yxomuil B Mup mipeakos [bypeikua, 2007. C. 202-208]. [1o mpeacTaBieHUsIM YBEHKOB, Ha TIPOTSI-
YKCHWUH JKU3HH YEJIOBEK TakKe 00J1a/1a HECKOIBKUMU ymamMu: 1) XxausaH, NN XaHAKAH — AyTIa-TeHb,
IyIIa-oTpaXkeHue, 2) 6ven — TeIecHas IyIa, ayIna-Temno, 3) maun — nyma-cyasoa [ AaucumMos, 1958.
C. 57]. llpu poxaennn y dyejaoBeka ObUTa AyIa oy, KOTOpast BRITYIAACIA B BUIE CHHIYKH. JTa TyIila
ObLTa y yermoBeKka Ha IPOTKeHUH Beei skn3Hu. [locine cMeTy xaa1 yaerana u pa3aBanBajach Ha TyIIN
xasan 1 omu [Masus, 1984. C. 25]. OMu — eIMHOE TIEJI0e U CJIaraeTCsl MX COCTABHBIX YacTEH: XaHsH +
0oeH + manH = omu [ Bapimamosa, 2004. C. 63].

Bo Bcex roBopax 3BEHKHICKOTO S3bIKAa MOHATHE «JIYIIa» BBIPAYKAETCS CIOBOM OMil (TOIBKO
Yy aMypCKUX OBIIT CHHOHUM Xansan ~ ausan) [Bacunesud, 1969. C. 224]. CoBo omu MOXHO CUUTATh Oa-
30BBIM PEIMPEe3eHTAHTOM KOHIIETITA «IyIIa» B SBEHKUHCKOM s13bIke. OHO Hamboee ynoTpeOnuTenbHO
B peuH, QOITBKIOPHBIX TEKCTaX. 3a BPEMsI HICCIEIOBAHMS OBIII0 PACCMOTPEHO 6 IBEHKUICKUX reponde-
CKHX CKa3aHWHU. V3 HUX sl THHTBOKYIBTYPHOTO aHaIM3a OBIII0 0ToOpaHo 147 TEKCTOB, COMEPIKAIITIX
KITIOUEBOE CIIOBO-PEIMPE3EHTAHT omil. B aHanmm3upyemoM marepualie yka3aHHas S3bIKOBas €IUHHIIA
ynotpebnsercs 304 paza. ImeroTcst 1 ApyTHe SA3bIKOBBIE PEIIPe3eHTAHTH MEHTAIEHOTO 00pa30BaHMUS:
hawnsn, maun, kymy. He 00Hapy>XiI10Ch B (DOJIBKIIOPHBIX TEKCTAX YIOTPEOICHUH OTMEUEHHBIX JIEKCEM
B 3Ha4Ye€HWU Oywa. Tax, hanan B paccMaTprBaeMOM MaTepHasie UCTIONb3yeTcs 22 pa3a B 3HAUYCHUH
‘rers’. CnoBo maun (masn) 15 pas3 ynorpeOmIocs B 3HAUCHUH ‘HEymada Ha oxore’. Kymy UCIONb-
3yeTcsl B 3HAUCHHUM ‘cyacThe, Omaromomyune’ (21 pas). Omu ne@uHUpPYETCS CICAYIOMHIM 00pa3oM:
ITyTIa; n300pakeHre YesloBeka n3 KaMHs U TnHbI; cuaua [DPC, 1958. C. 322]. OTo Ha3BaHUE MpO-
HCXOIUT OT TJIarojiia omu ‘CTarh’, ‘OBITH’, ‘BO3HUKHYTH , ‘TIOSBUTHCS , ‘00pa3oBaThbes’; ‘CO3MaTh’,
‘COTBOpPHUTE’, ‘00pazoBath’, ‘caenarts’, ‘ucnomHuTh’ [DPC, 2004. C. 452]. UmeroTcs ciemyroniue
MIPOU3BOIHBIC ITOTO CJIOBA: OMIIAK ‘MOOBIBaTEIHHUIA Ay (IIaMaHKa, BEIICUUBAIOIIAS OOJIEHOTO) ;
oMipyK ‘TyTMIEXPaHWIUINE ; oMiyil ‘TyITy UMEIONTHI’; omilya ‘“9eTOBEK, 9acTO OOJICTOIINNA ; oMmili-
kan ‘obmamaromuii gymoi’ [Bacunmesud, 1969. C. 224-227; OPC, 2004. C. 465-466]. [Ipon3BoaHbIc
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oOpasyrores npu nomoriu cyhdurcon: 1) -rdx 0003HAUACT HOCUTEIIS NPEAMETa; 2) -pyK BbIpaKa-
eT Ha3BaHWE XPaHWIIMUINA, TIOMEUICHUS, Yexia, KOpookH; 3) -uu — cydukc umenu obnananus; 4)
-ya — cy(pduKc BTOpuaHOTO UMeHH; 5) ~ikan (BapuanT -uu) [DPC, 1958. C. 766—797]. Tak, s13bIKOBOM
Marepuan MOKa3bIBaeT, YTO AyIIa omu SIBISICTCS HEKHMM MaTepHalbHBIM MpeaMeToM. OHa SBIsIeTCs
00BEKTOM 00J1a/IaHus, IepeHoca, XpaneHus. [lyma omu — cnabas u 6e33auuTHas: omuya “4acto 0o-
neromuii yenosek’. Kak mosicusier I. M. BacuneBuy, nyima omu Ha O4eHb paHHUX dTanax Oblia Ha-
3BaHMEM HEKOH MaTepuanbHoU 0000uku — Tena [Bacunesud, 1969. C. 224]. V 5BEHKOB CYIIIECTBYET
JPEBHUI TomaMaHcKuil MU 0 co3maHny YenoBeka n3 KaMHer 1 3emi 6oxkecTBoM CaBaku. BHauyane
TBOpEII cO3/1aT He (PU3UUECKYI0 000JIOUKY YeIOBEeKa, a €ro JyXOBHOE Ha4aio — JyX YLy, €ro TCHb,
ero orpakenue [Bacunesuy, 1975. C. 55; Bapnamosa, 2004. C. 44].

CornacHo JeKCHKOTrpaguueCKUM UCTOUHUKAM, AaHsaKaH ‘TIPeAoK’, ‘ylia 4eoBeKa Mociie CMep-
™’; hanan ‘tenw’, ‘orpaxenue’ [DPC, 2004. 544]. A. H. BapiamoB, npoaHaqu3upoBaB sS3bIKOBOM
Marepua, IPeAroIoKUI, YTO CIOBO AdaHAH TIPOUCXOAUT OT apXamuecKoi TyHI'YCO-MaHBUKYPCKOM
KOPHEBOW OCHOBBI /g ‘pOJICTBO [KPOBHOE|” B 3HAYCHHM ‘KPOBHBIN Npenok’ + wusan / Hau (CyPPurc
KPOBHOT'O POJICTBa, 0003HAYAIOIIUN y4acTHE BTOPOTO Jinia, cy(GQHUKC ABOWCTBEHHOTO YHUCIA, CO-
BMecTHOCTH) [Bapmamos, 2022. C. 37]. Kak nmoka3plBalOT MaTepuabl CIIOBAPEH, HCXOIHBIM SIBIISCTCS
ha ‘xpoBHBIN pojpcTBeHHUK, copoauu [DPC, 2004. C. 536]. Umeromuecs nepuBathl: hadvl ‘4acThb
(uenoro)’; ‘poACTBEHHUK’; cIKCd ~ hIKco ‘KpOBB’; hokcauil ‘KpoBaBbId’; haya-mu ‘KPOBOTOUHTS ;
‘Teynb (0 KPOBM) ’; hayam-mu ‘IaMaHuTh (OTHPABISATH YUY TIOKOMHHUKA B MUP MEPTBBIX) *; AaKuH ~
akuu ‘TICUEHb’; ¢320eH KPOBABO-KPACHBIN; ciedanes-mil ‘myckarh kKpoBb [DPC, 2004. C. 536-586].
CnoBo ynoTpe0sieTcst U B APYTUX TYHI'YCO-MaHBDKYPCKUX SI3bIKAX: «96€H. huHsH, aHsH ‘“TeHB’; ‘OT-
pakeHue’; ‘nymia’; Hee. XausaH ‘TEHb; ‘OTpaxkeHue’; ‘nyma’; opou. xaws(H-) ‘TeHb’; ‘ayma’; yo. xa-
na(n-) ‘myma’; yavu. nana(n-) ‘TeHp’; ‘ayma’; opok. nana(H-) ‘TeHb’; ‘OTpa)keHue’; ‘CHUMOK, oOpa-
3etr, (hopma’; ‘AyIna YeoBeKa’; HaH. naHs ‘TeHb ; ‘ayIlia’; ‘u300paKeHUe MOKOMHUKA ; Md. (hajanea
‘myma, tyx’» [CCTMS, 1977. C. 305-306]. [IpencTapneHHBIH BEIIIE MaTepral MOKa3bIBACT EPBUY-
HYIO0 KOPHEBYIO OCHOBY, OT KOTOPOH MPOHCXOST BCE OCTANIBHBIC Aa ‘KPOBB, KpOBHOE : hamsm, haodwl,
h3xcea, hakeauil, hakun, caeoen, credanes-mu. haya-mu, hayam-mu. JlepuBalluoHHOE TIOJIE MTPEICTaB-
JieHo cieayrommmu addukcaMu: -HaH (~ -HAH — POHETHUSCKUN BapUaHT, YacTO YHOTPEONSFOIINI-
csl B TOBOpPAax BOCTOYHOTO HApPE4Hsi), BHIPAKAIOUIMK POACTBEHHBIC WM OMU3KUE OTHOLICHUS; -0bl,
OTpa’Karoluil OTHOCHTENILHBIN MPU3HAK UMEH MpPUIIaraTellbHbIX; -Kkca (-Kco, -Kc3), 0003HAYAIOIIU
MAaccCy OJIHOPOJTHOTO MaTepuana; -y — cypdurc uMeHu oo anus; -kur — CyQQPUKC prU3HaKa 1o Co-
CTOSIHUIO; -20aH (-203H ~ -20¢€H, -200H), 00Pa3yIOIIHii Ha3BaHUE MTPEIMETa, UMEIOIIEr0 Ka9eCTBO, BbI-
pPaKEHHOE B OCHOBE; -2a (-129, -7120), IPU TIATOJIBHON OCHOBE, BHIPAKAIOIINI MPOTHBOIOIOKHOE
neucreue; -yam (-ym, -yom), cyPPUKC MIaroJbHO-UMEHHON (OPMbI HEOOXOAMMOCTH WU JIOJKEH-
croBanus [OPC, 1958. C. 750-797].

B 3BeHKHICKOM SI3bIKE HMEETCS CIIOBO KaH CO 3HAUCHHUSMHU: POJCTBEHHHK; POIHS; COMTPOBOXKIa-
rouuit [OPC, 2004. C. 272]. Dta jiekceMa BCTpeYyaeTcs U B APYTUX alITAHCKUX SI3BIKAX: «26eH. hay-
KpPOBOTOYHTH (O paHe), TUThCs (0 KPOBH); hanan KPOBOTCUCHHE, Hee. XAHA- CTABUTh OAHKH, IIUAIATh
KOXY (17151 IpWIIMBA KPOBH); V0. XaHa3a- CTaBUTh OaHKH, IIUNIATh KOXKY (JUIs IPUIIUBA KPOBH); 71.-MO.
Xana- MycKatb KpOBb; MOHe., OYp. XaHa- IyCKaTh KPOBb; Op.-MIOPK. qan KPOBb; K. XaH KPOBb; pyMsi-
HEIl; KpOBsiHAs KoJidaca; KpOBHBIN POJICTBEHHMK; XAHHA- Ma3aTh KPOBBIO; ITycKaTh KpoBby [CCTMS,
1975. C. 372]. Takum 00pa3oM, KOPeHb sa ‘KPOBb, KPOBHOE POJICTBO’, BEPOSITHO, SIBJISIETCS JIPESBHETO
o01IeanTaiiCKoro MpoucxXokAeHUs. 3 3Toro cieayer, Qyma B JMHIBOKYJIBTYPE SBEHKOB HAIIPSIMYIO
CBsI3aHA C KPOBHBIMH MPEAKAMH. DKCILTUIIUPYETCS BAXKHBIA KOTHUTUBHBIN MPU3HAK B CTPYKTYPE KOH-
LENTa «IylIa: KpoBb. BO3MOXKHO, 3TOT 3JIeMEHT XapaKTepeH U sl APYTHX aNTalCKUX S3bIKOB B CO-
CTaBe PaccMaTprUBAEMOTO MEHTAJIBHOTO 00pa30BaHUSL.

Jlexcema maun ~ masan B pa3HbIX TOBOpaxX ABEHKHUICKOTO s3bIKA ONpeneisercs Kak ‘ayX-Xo3s-
uH BepxHero Mupa’; ‘ayXx-X03sUH AyII YeTOBEYECKUX '; ‘CBATOMN; ‘IyX-X034MH 3Bepeil’; ‘OXOTHHYbE
cyacthe’; ‘myma’; ‘Heymada (Ha 0XoTe), ¢ «37oi pok» oxoTHuKa » [DPC, 2004. C. 351-358]. A3bI-
KOBasl €JIMHUIIA UMEET MTPOU3BOHBIC MAUIKAH ‘CUACTIUBBINA ; Masma ‘TPYAHBIN, MydUTEIbHBINA (00
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oxote)’ [DPC, 2004. C. 358]. PaccmarpuBaemas jiekceMa 00pa3oBaHa OT IJIaroyia Mas-mu ‘epectarhb
nornajarbes (0 3Bepe)’; ‘UCTBITHIBATh 3aTPYyJHEHUS, HE UMETh yAauH (Ha 0X0Te)’; “My4YuThCs (Ha 0XO-
Te)’ ipu momoInu -# — cyhdukca nmenn aevicteus [DPC, 1958. C. 250, C. 777]. Kopens miarona
Maja- BCTpedaeTcs U B APYTUX TYHTYCO-MaHBUKYPCKUX S3BIKAX: «96€H. Maj- ‘OTBpallaThcs, He Ja-
BaThCsl (B KauecTBe JIOOBIUM — O 3Bepe, PhIOC BO BpEMsl MPOMBICIIA)’; ‘HE UMETh yladu’; Hee. Maja-
‘OTBpalIaThCs, HE 1aBaThesl (B KadecTBE JOOBIUU — O 3Bepe, phlOe BO BpeMsi POMBICTa)’; ‘HE UMETh
yaauu’; opou. mMajmaku- ‘He UMEETCs, OTCYTCTBYET ; OpPOK. Maja- ‘OTBpaIaThCs, HE JaBaThCs (B Ka-
4eCTBE JOOBIYM — O 3BEPE HA OXOTE)’; HAH. MAH 'a- ~ MaH lia- ‘OTBPAIATHCS, HE J1aBaThCs (B KAYECTBE
JIOOBIYN — O 3BEpE Ha OXOTe)’; Md. Maja- ‘MCUE3HYTh’; ‘MUHOBATh (00 OMACHOCTH)’; MAjaH ‘KPOBb
(KamIsiMU €O CTpeJbl UM U3 paHbl)’; Majan caj ‘yaadHas oXoTa’; Majan 5x2> ‘HEyladHas 0XoTa’»
[CCTMA, 1975. C. 521]. Io Bceit BeposSTHOCTH, KOPEHb paccMaTpHUBAaEMOM JIEKCEMBI SIBIISIETCS IPEB-
HETO TYHT'YCO-MaHBIKYPCKOTO TPOUCXOMKACHUS. DTa JIeKceMa SIPKO BBIPaXKaeT 0COOCHHOCTH JIPEBHEH
OXOTHUYBEH KYJIBTYPBI TYHI'YCO-MaHBIKYpOB. COIIaCHO JAPEBHUM BO33PEHUSIM HBEHKOB, OOKECTBY
Mawun — AYXY-XO34MHY YUl YCJIOBECYCCKUX U BCCI'O )KUBOI'0 HA 3EMJIC — IPUHAJICIKUT BEPXHAA 3EMJIA,
Taira, rje nacyTcst HeCMETHBIE TaOyHBI oJieHeH. M3 9THX HecMeTHBIX 00raTcTB O0KECTBO BBIICINIO
nai JroasiM, cOPOCHB Ha 3eMITIO HECKOJIBKO JIOMAIITHHUX OJICHEH M MOJOKUB TEM CaMbIM Ha4ajio dBEH-
KHICKOMY OJIeHeBOICTBY [ AHHMCHUMOB, 1958. C. 62]. DT0 60KXeCTBO y pa3HbIX IPYIIIT KIMEET Ha3BaHUS:
Oxwspu, Cassku, snuxdin byea [Bacunesuu, 1975. C. 53]. boxecTBo Maun nocklnaeT yiady Ha 0X0Te
Wi, Hao60poT, otHUMaeT ee. Cynp0a 3BeHKa 3aBUCHT OT OJIarocKJIOHHOCTH OokecTBa Maun. Tak, Ha-
OromaeTcsl B3aMMOCBSI3b, B3aMMOOOYCIOBICHHOCTh KOHIICTITOB «JIyIay, «CyAb0ay, «oxoTa». Takum
o0pa3oM, JIekcema MauH, y9acTBYIOIas B BepOann3aiiy KOHIENTa «IyIIay, TO3BOJSET BhIICIUTD
KOTHUTUBHBIC TPU3HAKK: yAa4Has 0XOTa; HeyAadHas 0X0Ta; O0XKECTBO, FOCHOACTBYIONICE AYIIAMH
JIIOZCH U 3BEPEH.

B peun 3BeHKOB ymoTpeOnseTcsi cJI0BO Kymy, UMEIoIee 3HAUCHHsI: ‘cYacThe, yaada, OJarormo-
nyuaue’; ‘myma’ [DPC, 2004. C. 322]. JlepuBalliOHHOE TOJI€ COCTABISIOT CIOBA: KymyKmypa ‘c4acT-
JIUBBIN; Kymyuil ‘CHaCTAUBBIH, yAa4IMBbIA, OJaronoxydHslid’; kymyakdan ‘caactiaubiii’ [DPC, 2004.
C. 323]. Addukcel, yyacTByIIMe B 00pa30BaHUN OTMEUCHHBIX CJIOB: -kmpypa (0003Ha4YaeT 00Jb-
oM pasmep), -uu (o0OnagaHue npeaMeToMm), ~ikax (Bapuant adduxca -vir) [OPC, 1958. C. 765-797].
Kut — ogMH W3 LEHTPaJIbHBIX TEPMUHOB, CBSI3aHHBIX C KOHIENTYalbHOU cepoil «aymia» B ApeB-
HETIOPKCKOM si3bIke. B croBape 1. BuIbKeHCA IepeuMCIIEHB! 3HAUEHMs 3TOTO ciioBa: 1) Benmume,
Onarojiath, 1ap Ha 1IAPCTBO, [IOMa3aHUE, JJOCTOMHCTBO, PAHT; 2) CHSHUE, BEJIMKOJICHE; 3) ClIacCHHE,
noMusioBanue; 4) AyX-3allUTHHK; 5) Ayiia; 6) cuacThe, yaada; 7) OnarocioBeHue; 8) CHACTIMBBIMN
3HaK; 9) 3aciyru; 10) obet, penurno3noe penue [Llut. mo: XKXITJMUIIAC, 2021. C. 13]. Dta jek-
ceMa BCTpeYaeTcs U B IPYTHUX SI3bIKaX: ma. xymy ‘ayma’; ‘ayx (37100), 4epT’; ‘ypon (demoBek, 6e30-
OpasHbIil KaK 4epT)’; xymypu ‘cuacThe, ynada’; ‘Omaromonyuue’; ‘OnmaromesHue’; uowc. huh-t ‘uh-rh
‘cuacTthe’; Op.-miopk. qut ‘naymia’; ‘cyactee’; AK. Kym ‘Iyma’; n.-mo. Xymyy ‘cuacThe, OJaromnoiydue,
OnarozieHCTBUE ; MOoHe. Xymae ‘cdacThbe, Onarononyuune’ [CCTMS, 1975. C. 440]. CnoBo kym ‘xu3-
HEHHas CHJIa, JylIa; 3apoJibIll, SMOPHOH; cUacThe, yada; ooeper, aMmyaeT’ BCTpedaeTcs B OOJIbIINH-
CTBE TIOPKCKHX SI3BIKOB. TakuM 00pa3oM, BO3MOXKHO, KOPEHB CIIOBa Ky1y — APEBHETO 001IeanTaicKo-
ro npoucxoxaeHus. COBpeMEHHbIC BEHKH YIIOTPEOISIOT €ro B 3HAYCHUH ‘CUACThE, ONaronoiyvue,
yrnada’.

B ¢onbkIOpHBIX TekcTax Juisi 0003HAYCHUS TYyIIH, YIOTpedsercs ciioBo omii. OCOOCHHOCTH
OCMBICJICHUA AYIIH B CO3HAHWHU 3BCHKOB APKO BbIPAXXCHBI B SIIMYCCKUX TPpAAULUAX. FCpOﬁ CKa3aHHuA
00IaIaeT «KUKOWY, «TEKYy4eiD» JIyIIOH:

... [ynun snun oyea Takoi1 kpacuBou

Exyn 010p haneanxan, CpenHeit 3eMiIn-MaTepy X0351H,
Jlondaxun 03pankam, C nByMs HOTaMmH,

Jlsankunmolma my OSNAIKAH, C royeIM JINIIOM,

DeHoMd dHUH OMIUIKAH, C ruOkuMu cycTaBamH,

Focko ovinunxan C Tekyuelt nymoii-mMaTepslo,
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Ypaykaii 263HKi 2yHMYPI UMYUIKIH C nerko moBOpaYMBaIOIIEHCS TOIOBOH,
bumus 6uusn eynus ... C uMeHeM dBEHKa-ypaykas, ...
[2T'C, 1990. C. 128-130].

ITpu onMcaHuy QYU SIMYECKOTO TePOst CKA3UTENb YIOTPEOISCT SIMUTET: 2EHIMI IHUH OMUIKAH
‘Tekydast Marb-nyma’. CiioBo 2én ~ 9éns o3Hadaer ‘teuenue’ [DOPC, 2004. C. 760]. Cyddukc -ms
(9éHoma — TeKy4asi), BeIpaxkaeT uMsl npuiararensHoe. Cydduke obnananust ~ikan (OMiankan — ¢ ay-
moit). UHTepecHO OCMBICIIEHHE YN TepoeM B 00pasze MaTepu: 9HuH ‘MaTh’. B 3BEHKHIICKOM d1oce
HaOMI0AaeTCsl 3HAYUTENNbHAS AKTUBHOCTD CJIOBA dHUH ‘MaTh’: 9HUH byea, snun OyHHd, SHUH omMu U T. 1.
BeposiTHO, 3TO mOoUepKUBaET JOMIaMaHCKoe, 0ojee paHHEe BOCTIPUITHE 3THX OOBEKTOB OKPYKalo-
1ero Mupa. B KyasType 9BEHKOB MOXKHO HPOCIEIUTD /1BA 3Talla B Pa3BUTHN aHUMUCTHYECKUX BO3-
3peHuit — OoJiee MO3AHU, CBSI3aHHBIN C 3MO0X0H MaTpuapxajbHO-POAOBOTr0 OOIIECTBa, U Oosee paH-
HUH, BBIPXKAIOLIMNA OTHOLLICHNSI MaTpHapXalbHO-PO10BOTO o0miecTBa [AHrcumoB, 1958. C. 66]. Oto
00yCIJIOBJICHO M LICHHOCTHON 3HAYMMOCTBIO 3TUX 00BEKTOB [UIsl 3THOCA. [lyIna omu uMeeT cBOHCTBO
TEKy4YeCTH, I03TOMY OHA MOXKET MEHATh CBOE MECTONOJIOXKeHHe. MecToM OOMTaHMsI AyIIN 3BEHKU
CUHTAJIM TOJIOBY, CEP/LIE, BEHBI M apTepuu, Jerkue [Bapnamosa, 2004. C. 63]. Mtak, TEKCT NO3BOJISIET
BBIJICJINTH KOTHUTUBHBIC TPU3HAKN KTEKYUash», «CKUBasD», «MOXKET MEPEMELIAaThCsD», «MaThy.

O ToM, YTO JyIIa MOXKET HAXOIUTHCA B JIETKUX, OTPAXKACT CICAYIOMINH TEKCT TEPOMUECKOTO CKa-
3aHus. Haxozmsice mpu cMepTH, 31IMYECKU repoid BOCKIUIIACT:

«Op 6u Kapen-man myrané-eaun Hacran yac npepBarbcs MOEMY CBETIIOMY
Hpuhu spiikese smuvipespiic0sn 60an! Jlerkomy neixanuro! Xais ero!
Coyomo-6on copunbu, CnesHoe rope,

Byospiims dupesnoénou doa! CMepTHas MyKa HacTaJIn»

[OT'C, 1990. C. 162-163].

B Texcre mcmonkiyercs BeIpakeHUE: «Hopuhu spiikcig smulpespiiedsn o0an. — CBeTioe Moe
JIBIXaHHE JIOMTHYJI0, OTOPBATIOCHY (JIOCIIOBHBIN MepeBox aBTopa). Hopu ‘cet; cBemnblii’ [DPC, 2004.
C. 451]. Cydduxc -hii — nnaneKTHIN BapraHT cypduKca -cu, BRIPaKAIOMIETO MTPU3HAK U COCTOSHHE.
Opiixes ‘mpixanue’; ‘Bo3ayx’; ‘ayma’ [DPC, 2004. C. 782]. Cypdukc -6 — TMIHO-TIPUATSKATEIBHBIH
1-ro 1., enn. 4. Omuipeamu ‘0TOpBATHCS ; ‘MOMHYTH ; ‘TIOpBaThCs (0 BepeBke) *; “‘ymepeTs’ [DPC, 2004.
C. 789]. Cydduxc -pes, Beipaxatommii mepexognocts [OPC, 1958. C. 786]. Takum oOpazom, ayria
HaXOIUTCs B JIeTKUX. [Ipexpamienne npxaHusi o3Ha4aeT cMepb. Jlyma MoxkeT 0003HaYaTbCs CJIOBOM
apiikcs. Jpixanue — 3To BeIpakeHUe QYW 1 xKu3HU. [0 KakoW-To mpUYMHe TyIia MOXeT 000pBaTh-
cs1. TexcT BbIpakaeT KOTHATUBHBIC TIPU3HAKH: «JIyITy MOYKHO TIOPBATh JIMOO JIOMHYTHY, «CBETIIAsD»,
«JTyIIa — JIbIXaHue, BO3AYX).

CocrosiHuE Ty MOKET BBIpaXKaTh YyBCTBO JIFOOBU:

«HUp3HO269H UUIKC), VYBUIET €e CBETI0e, CIIOBHO CIIMBIIIUECS
JIEBSTH COJHII, JTUIIO
OHUH dMY2036 OMIIH O1YC IEPIH, U tmy6oxo pa3BoiHOBaNach Mos AyIia,
AMmun az0axag OsIUH ONyC HABPAH, Ona MHE 0YCHB TIOHPaBUJIACh,
[op ecun 26muvLise 000VH ockeud 3a0nI0Cch MO€ MY>KECTBEHHOE CEep/IIe,
boeun 6ono mésanmu doneyioan, CrpsiTaHHOE B MOMX JBAYKIIBI JICBSITH peOpax,
J10p 0snKyH 96MblLI38 0ANKAOYH 0CKeud Pactporanace Mos uepHasl IICUCHB,
Kownopiin kamyn haxuumu mMasHutioan. 3axiroueHHas MeX MOMX JBaYKABI BOCBMH pedep»

[ABT, 2013. C. 698—-699].

BitoOneHHbI AMMYECKUid TepOor Il BBIPRXKEHHUS CBOMX YYBCTB YIOTPEONSET BBIpaKEHHE:
«OHUH 3My2026 OmilH onyc 3épon. — Marb cepie-ayiia Mosl CHIIBHO TIOTEKIIa». OMmye0s ‘cepale,
nyma’; ‘BHyTpeHHee uyThe’; ‘emensiii’ [DPC, 2004. C. 770]. beicTpoe nBrkeHne qy1H (TeueHue) —
MOKa3aTesb BOJIHEHUS YelIOBeKa, YyBCTBa BIoONeHHOCcTH. Ee MecTomonoxkenne — cepare. Tak, ot-
pakaroTcs KOTHUTHBHBIE ITPU3HAKHU: «OBICTpOE TIepeMeIeHUE — BOJTHEHNE, TI000BbY, «MECTOHAXO0XK-
JIEHUE — CepALIE».
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B TekcTax reponyecKux CKazaHUN OTPasKeHbI OOPSIIbI POXKICHUS peOCHKA:

«Co 62¢ hymsn

Coyky cymym OUBKIl 2YHHIP?.
Cynmulodsu HeKII0UyIH.

Tapa spyhytiukcan,

Bu moyyms osthuxmye

Mdyyms yuskaudn OIKMuLIINKIH UPSUH
Ons hueuspa Oymynou hueuensu
Hanoan ouhun 6uouysm,

Tap 000yH 6andwiOsiK

Annandax omitn 6uhun 6uOUyH.

Tapa nyyanoyn hopusykcan,

MbdyyH yuekaudan HaHOAOUH YAKUTUMYATINDL.

Crin xpabporo Gorarsips,

ToBOpSIT, OBIBaET CUIIBHBIM M KHITUCTBIM.
Ecnu on mocrapaercs yoexars,
Cnacu ero!

EcTb y MeHs1 cepeOpsIHbIi SIINK,

B xoTopoM HaxoxpsTcs

Kppuibs, xBocT

U omnepenue cepeOpsIHOM NTHYKU.
B Hux —

Jy1ia Hamero cblHa.

[Tonoxxure Bece 3TO PSAAOM C CBIHOM,
3aBepHUTE B ONIEpEeHUE NITHUKI»

[OI'C, 1990. C. 337-339].

Jymia peOeHka, Kak BBILIE y’KE OTMEUAIOCh, IPEACTAaeT B 00pa3e cMHUUKU. PorkeHnia coodima-
€T O KPBUIbSX, XBOCTE, ONIEPEHUH CepeOPsIHON NTHUYKH, B KOTOPBIX HaXOOUTCs Ayuia pebeHka: «Tap
000VH 0an0blOAK AHHANAK OMIH Ouhun 6uouysH. — BHyTpH HUX pomHas AyIa HOBOPOXKIEHHOTO.
YacTu TyJa0BHUILA NITHYKK CIETYET HOJOKHUTH PAIOM ¢ peOeHKOM. J[aHHBIN TEKCT BBIPAXKaeT KOTHU-
TUBHBII IPU3HAK <«JTyIa — MITHLAY.

CKOpOINOCTH)XKHASI CMEPTh 9BEHKaMU OOBSICHSIIACh yOHICTBOM JIyIIIH:

«l'epyxanen, cepyxanen! I'epykanen, repykatneH!

Tapnac-mama lNapnac-mara,

Owmiigas 3kan eédpa! He yOuBaii MmeHs»

(MDD, 1966. C. 106].

I'epoii ckazanust Bockimnaet: «Omiieas 9xan eapa! — He yousaii Mmoro aymry (omit)». Tak, myury
OMil MOYKHO «yOuTh». Kpome 3Toro, ynoTpeOuTeIbHbI U APYTHE [ITAr0IIbI C OMil: OMI8AH 0eéMu ‘TyILy
€T0 CheCTh’; omilean Oaxamu ‘IyNly ero HAUTH; omileu Oasamuy ‘TyITy CBOIO CIIPSTATh ; OMUBAH Kd-
paiioamu ‘ITynry odeperarb’; omiigan 0s8yuadsmu ‘AyUly AepiKaTh'; omiean dpumu ‘IyNry 3BaTh’
u ap. [Bapmamosa, 1986. C. 62; OIIII3, 2014. C. 230; Bacunesud, 1936. C. 88—89]. Hanmune Takoit
JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKON COYETAEMOCTH €ellle pa3 NOAYepKUBACT BOCIIPUATHE TYIIH B 00pase npej-
MeTa, KOTOPBIA HY>KHO OXpaHsTh. Ho Takke OHa BOCIIPHHUMAETCS ¥ KaK <OKHBasD), KOTOPYIO HYKHO
M03BaTh, B Cllyyae OOJIE3HHU UEJIOBEKA.

Kak y»e BBISICHIIIOCH, CIIOBO AaHsH PEKE UCTIONB3YETCs B 3HAYCHUH ‘JyIIa’, a yaie MOHuMaeT-
csl, Kak ‘TeHb, n300pakeHue’. B aMMuecKkux TeKCTax 3TO OCMBICIICHHE MOKEM HAOIIOATh:

«/[yyup-oyyup 0viyovipoesii! Jygup-nygup ApIgasIporait!

Lynun 6yea 60t10HUH, Borarsips cpenneit 3emin,

Tapnac mama I'apnacmanos eyumypu, Mertkuii ctpenok [Napnacmans,
CBIH DBEHKOB-aH
TBoe NPUATHON BHEIIHOCTH,
TBoeli cBeTI0i TEHU
BOCBMHUKpPATHBIN PUBET!

[JIBT, 2013. C. 760-761].

Au 363HKU hypKoH hymdn, as 0smym updano0yc,
Jlanxyn oronmol yopuhu hananoyc ooposo oueumn!

MosxeM 3aMeTUTh AaHsiH BOCTIPUHUMAECTCS YKUBOH, CBETIION: «/[sinkyH oronmul yipuhu hausnoyc
0opogo 6ueun! — TBoel cBeTNION TeHH BOCBMHUKpaTHBIN mpuBeT!» Tak, repoii BelpaskaeT riryOokoe
yBaXxeHHUe K OorarsIpro. TeHb HeoTAeIMMa OT YeslOBEeKa, OHA SIBJISIETCS 4acThio ero aymu. OHa corpo-
BOKJIA€T YEJIOBEKa B TEUEHHE BCEH €r0 JKU3HU. B KylbType 3BEeHKOB CYILIIECTBYET 3alPEThl, CBA3aHHBIC
¢ TeHbto: «Henb3st Ha TeHb HacTynaTh; Henb3s naputh 3epkaio» (B 3epKalie OTpa’KeHHE YelIOBEKa)
[Bacunesuu, 1969. C. 224]. Tak, TekcT BbIpa)kaeT KOTHUTHBHBIE IPU3HAKU: «CBETIIAS», «GKUBAs».
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[pexnie ueM KEeHUThCs, OOTaThIPH JOJKHBI IIPOUTH ONpeelICHHbIC UCTIBITAHUS:

«Tasap unun yps 6apeyoyn 3a TeMu TpeMs CKaJlaMU CBETUTCS NU300paKeHUE.
Toipeyp ovLiaua mapoyun [Tomo0HO Ty4rCTOMY COITHITY
Tolpeypmako KUIUGU ULD MIHUH
hansnun hecymuapan 6uouysn. TeIprypMaKo-KpacaBHIThL.
Tapa yu nonon amdua1, U kto nopoiaeT panplie, OpOCTPEIUT
HAcCKBO3b TPH CKaJbl,
Jlynynozop nykynokcon, [Tonazer B KOJIBIIIEK, HA KOTOPOM
BUCHT U300pa)keHHe,
Op hynam Kyyaxamn mMomuipImnoH Torna nzo0paxxeHue JeBYIIKU YIaAeT K HEMY
M>noyns6u molkueus nyyan anaiun
oyamuiH yhy W ToT nomKeH KEeHUThCS Ha HEel

[JIBT, 2013. C. 804-805].

JKenuxy cremyert, BRICTPEIUB U3 JyKa, HACKBO3b MIPOH3UTh TPHU CKAJIbl, 32 KOTOPIMU BUCHUT H30-
OpaxeHue (hawusr) IPEKPaCHON HEBECTHI. DTUM OH 00ECIICUMBACT KCHUTHOY Ha Hel. B manHOM ciry-
4ae IoJ] CJIOBOM /iaHsiH TIOHUMAeTCsl U300pakeHUE YeIIOBEKa.

3akjoueHue

TakuM 00pazoM, B 3MOCE IBEHKOB JAyIlla OCMBICIHBAETCS B BUJE HEKOETO MaTepHaIbHBIM Ipe-
Meta omu. Ero popMupoBaHre MOXKHO pacCMaTpPUBATh B AOIIAMAHCKUN ITEPHOJ. SI3bIKOBOM MaTepua
MOKa3bIBAET CBSA3b AYIIHU C POJIOM, YTO BBIPAKEHO KOPHEBOM OCHOBOM ciioBa hawusan. Jlekcema maun
BBIp@)KaeT B3aWMOCBS3b, B3aMO3aBHCHMOCTh KOHIIENITOB «JyIIa», «Cyap0a, «0xoTay. MeHTalbHOe
00pa3oBaHNe COACPKUT KOTHUTUBHBIC MTPU3HAKH: TIPEAMET; «TEKydash; «KHUBas»; «CBETIIAsD»; KO-
BIDKHAY; «MaThy; «0e33aIUTHAS; «IyIIa — ABIXaHUE»; «IyIIa — BO3AYX»; «OBICTpOE TIepeMeIIeHue —
BOJTHEHHE; JIIOOOBBY; «IyIIa — NTHIIa»; KKPOBBY; KKPOBHBIN MPEAOK»; «yaadyHas OX0Ta; «HeydadHast
0XOTay; «00XKECTBO, TOCTIO/ICTBYIOIIEE HAJl AYIIaMU JIFOACH W 3Bepeit». [lyla MoKeT MEeHSTh CBOE
MECTO MOJIOKEHUS U HaXOAMUTHCS B PA3IMUHBIX OPraHax: rojoBe, Ia3ax, BOJIOCax, CepaLe, JErKux,
kocTax. Tak, Tylia Marepuaau3yeTcsl B BUJIE AbIXaHUs, KPOBH, TEHH.
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